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Do istoty kazdej religii nalezy ukaza-
nie pewnej drogi zbawienia. Przez zba-
wienie rozumie sie zwykle wyzwolenie
z aktualnej sytuacji, ktéra uznaje si¢ za
przejsciowa, niedoskonala i najczedcie]
nieszczgdliwa. Dla  chrzeScijan  zbawie-
nie jest wyzwoleniem z grzechu i doste-
pem do Zycia wiecznego w Chrystusie i
przez  zjednoczenie z  Chrystusem.
Chrzescijanistwo kladzie duzy nacisk na
grzeszno$¢ czlowieka, jeszcze — wigkszy
jednak macisk kladzie na moc zbawcza
Odkupiciela Jezusa Chrystusa.

Jednak w innych religiach, jak np. w
buddyzmie, nie istnieje zbawiciel we
wihasciwym znaczeniu. Tym, ktdry powo-
duje zbawienie, jest tutaj sam cztowiek.
Buddyzm zamiast mowi¢ o grzechu mo-
wi o karma, tzn. o nagrodzie za czyn,
ktory wcigga cziowieka w nieskoriczony
ruch (powr6t) S$mierci i odrodzenia, az
w koncu osiggnie on stan nirwany : tu
jest ostateczne wybawienie. Zbawienie
jest tu ustawicznym blogostawionym sta-
nem wyzwolenia z prawa karmy. Tak
przedstawia sie podstawa  buddyjskiej
nauki o zbawieniu.

My wierzymy, Ze znajdziemy nasze
zbawienie w Chrystusie, albowiem tyl-
ko BoOg jest w stanie wyzwolié nas z
naszych grzechéw, tak ze mozemy zna-
lez¢ dostep do Zycia wiecznego. Jed-
nakze zbytnio przyzwyczailiSmy sie do
tego, by moéwi¢ o zbawieniu w Chry-
stusie. Naszej uwadze wymyka si¢ pod-
stawowy problem mozliwosci zbawczych
poza chrzefcijanstwem : czy wigc tylko
chrzedcijanie zostang ,uratowani” ? Pro-
blem, o ktdry tu chodzi mozna by opi-
saé nastepujaco : wszystkie religie propo-
nuja pewna droge zbawienia. Jaka jest
jednak teologiczna warto§¢ tych religii
w zakresie ,zbawienia czlowieka” ?
Przy omawianiu tego problemu pojawia-
ja sie inne, jak np. problem ewange-
lizacji czy tez problem przynajmniej

przejéciowego popierania jakiej$ innej re-
ligii.

Spojrzenie na dzialanie
Boga w historii

Jedli sic mowi, ze Bog chece ratowacl
czlowieka, oznacza to w pierwszym Izg-
dzie, ze aktualne Zycie jest okresem pro-
by, w ktorym czlowiek nie uniknie nie-
bezpieczenistwa. Nastgpnie oznacza to, ze
Bog podaje cziowiekowi rekg, aby go
wyrwaé z grzechu oraz aby mu umozli-
wi¢ zycie, ktore bedzie wiecznie szcZg-
Sliwe. We wszystkich religiach spoty-
kamy poglady, ktore mniej czy wiecej
sa temu podobne. O jakim zbawieniu
moéwimy jednak, gdy twierdzimy, iz zba-
wienie dane jest tylko w Chrystusie ?
Czy chcemy przez to powiedzie¢, ze
kazdy kto nie wierzy w Chrystusa, ni¢
osiggnie zycia wiecznego i jest na zaw-
sze stracony ? Albo tez ,zZycie wieczne”.
o ktorym moéwi  Chrystus jest zyciem
wiecznym szczegOlnego rodzaju, zyciem
zaofiarowanym nam dlatego, poniewaz
w nie uwierzyliSmy ? Wyglada to tak,
jak gdyby problem ten zostal zepchnig-
ty do odleglego zakatka sumienia chrze-
écijariskiego. Jednak obecnie, kiedy na-
przeciw nas stoja wielkie religie $wiata
ze swoim bogactwem, musimy go po-
nownie przemysle¢. A wigc, co cheemy
powiedzieé, gdy méwimy o zbawieniu w
Chrystusie, o zbawieniu, ktorego gdzie
indziej nie znajdziemy ?

Cheac zrozumie¢ i zinterpretowaé plan
Boga, nalezy rozwazy¢ historie ludzko-
éci. Tu za§ dwa fakty wydaja sig mie
najwigksze znaczenie : po pierwsze, ludz-
ko$¢ zawsze szukala pewnej drogi zba-
wienia, W ten sposéb powstaly wszy-
stkie religie i wszystkie normy moral-
ne; po drugie, Chrystus wkroczyl w
historie ludzkoéci poZno badz wzglednie
poéfno. A to ma oznaczaé, iz zbawienie
w Chrystusie zostalo dane ludzkoéci ja-
ko calkowity dar. Przyjscie Chrystusa
jest wiec konieczne dla zbawienia calej

ludzkosci, nie oznacza to jednak, ze kaZ-. -
da istota ludzka — aby by¢ odkupiona-
— musi znaé¢ Chrystusa i uznaé Go za
Zbawiciela. Jezeli taki jest sens ,,poZpe-
go” Przyjécia Chrystusa na $wiat i jeshi
Bog chce, aby wszyscy Judzie zostali -
zbawieni, to wolno z tego wnioskowaé; iz
kazdemu cztowiekowi od dawna zaofia- -
rowane zostalo zbawienie w jego reli-
gii.

I jeSli historia ludzkoéci przekazuje
nam rzeczywiScie oredzie Boga, to bez
watpienia brzmi ono nastgpujaco : wszy-
stkie religie maja w planach Bozych po-.
stannictwo i moc zbawcza. Chodzi na-
tomiast tylko o to, by przemy§le¢ rela- -
cje tego postannictwa i mocy zbawczej .
do postannictwa i mocy zbawczej Jezu-
sa Chrystusa. Nalezy takze pamigfac o
tym, ze Stowo Boze, by doprowadzi¢ nas *
do zbawienia, wecielito sig w catkowicie
konkretnego cziowieka. Jezus z Naza: :
retu nie byl jaka$ idealna postacia, Kté-
ra wynalazta ludzka przemy$no§C. Je-
zus z Nazaretu mieszkal na malym
skrawku ziemi i ograniczyl swojg dzia-
falnos¢ do wiasnego ludu, a szczegdl-
nie do malej grupy ucznidow 1 przyja-
ciol. Nie uczynil tez swego oredzia na-
tychmiast uniwersalnym, lecz pozostawit
te misje Apostolom. W ten sposob Je-
go orgdzie rozprzetrzeniato sie w._Iyt-
mie historii, z jej postgpem i cofaniem
sie.

Poniewaz jednak orgdzie Chrystusa
podporzadkowane jest cierpieniom ludz-
ko$ci, moze ono w oczach ludzi stra-
ci¢ wiarygodnos¢. W tym wypadku nie
mozna tez wymagaé od niechne‘s_c:lja'u;
by przyjeli takg nauke, ktorej -.wwlkq-
§ci nie rozumieja. Ludzie, ktorzy nie
uznaja Chrystusa, moga posiadac catko:
wicie dobrg wole i Bog ofiarowuje im
zbawienie przez poSrednictwo ich wlas-
nej religii. Byloby rze(:zyw'i&iie.tr'udno
inaczej wnioskowaé z aktualnej inter-
pretacji historii zbawienia,

(Cigg dalszy nastapi) e



Rozwazanie Ewangeliczne na 30 Niedzie-le Zwykig

Latwe do zapamigtania poréwnanie
modlitwy faryzeusza i celnika nasuwa
nam do rozwazania tematyke zdawato-
by sig narzucajaca sig — czym jest mo-
dlitwa i na czym polega poczucie winy
cztowieka. W rzeczywistosci  jednak
przedstawienie postawy tych dwéch ludzi
modlgcych si¢ na swoj sposdb siega du-
20 glebiej. Chrystus chce nam ukazac
Boga zawsze pelnego mitosierdzia wo-
bec kazdego czlowieka.

Faryzeusz przedstawia nam rodzaj po-
boznosci petnej pewnofci siebie, do kté-
rej nie potrzebuje wiasciwie wcale Boga.
Zdawaloby sie, ze faryzeusz usituje dzie-
kowa¢ Bogu. W gruncie rzeczy, fary-
zeusz chwali siebie przed Bogiem, bo
spelnia wszelkie cigzary, jakie na niego
nakdada religia.

Stad jego ,,modlitwa” rozpoczyna sig¢
niezmiennie od stowa ,Ja”. Wszystko, o
czym moéwi Bogu, obraca si¢ okoto je-
go wlasnej osoby. Wprost chwali sig
przed Bogiem, co to ja uczynilem !
Przedstawia on czlowieka, ktorego tak
czesto spotykamy, gdy moéwi: nikogo
nie zabitem, nikomu nic nie ukradlem,
nie mam si¢ z czego spowiadaé! A wigc
milosiedzia Bozego nie potrzebuje! Jak
faryzeusz nie poczuwa sig¢ do zadnej
winy, ale w swym egoiZmie i swej py-
sze zapomina o stowach Chrystusa : ,,Jam
winnym krzewem, a wy latoroslami.
Kto mieszka we Mnie, 2 Ja w nim,
ten wiele owocu przynosi, bo beze Mnie
nic uczyni¢ nie mozecie” (J 15,5). Fa-
ryzeusz, cziowiek o spaczonej formie
poboznoici nie chce uznaé, ze czlowiek
bez laski Bozej niczego nie moze uczy-
ni¢. Sw. Pawet Apostol, we wszystkich
swych listach szczegélnie do Rzymian,
mimo swej wiedzy, inteligencji i dozna.
nej laski nawrdcenia, stale bedzie wra.
cal do tematyki: .A z Zlaski Bozej
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MILOSIERDZIE

jestem tym czym jestem” (I Kor 15,10).

Faryzeusz wykazal jeszcze inne zde-
formowanie swej domniemanej pobozno-
sci. Nie czul i nie byl przekonany o
cierpliwo$ci, mifosierdziu Boga i Jego
dobroci wobec siebie, dlatego nie mial
wyrozumienia wobec drugiego czlowie-
ka, ktéry czut si¢ winny.

Celnik uznawal swoja wing, uznawal
ze jest grzesznym czlowiekiem.  Nie-
watpliwie i on speiniat swoje obowiazki
religijne i byl ich $wiadomy, ale byl
rowniez $wiadomy, ze jako cziowiek
grzeszny — jest stuga nieuzytecznym.
Stad bez mifosiedzia Bozego, bez Jego
oczyszczajacej taski, nawet dobre po-
czynania czlowieka grzesznego — nie
sa zastugujacymi.

Diatego $w. Pawet w Liécie do Tytu-
sa przypomina: ,Ale gdy okazala sig
dobro¢ i taskawo$¢ Zbawiciela naszego,
zbawit On nas nie dla uczynkéw spra-
wiedliwych, ktorych dokonalismy, ale z
mitosierdzia swego przez obmycie odro-
dzenia i odnowienie w Duchu Swigtym”
(Tyt 3, 4-5).

Przez Chrystusa Bég objawil nam swe

w wielkiej Zalobie...

zaniechaj kary.

W ztych mocach szale

w 2ycia udrece.

Gwiazdo Zaramna !!!

Szwecja

e

Modlitwa tulaezy

Krolowo sierot samotnych tulaczy
1 wszystkich ludzi dreczonych na globie,
zedlij swqg pomoc bo zZeSmy w rozpaczy,

O Matko Swigta ukluj bol co plynie :
2 serca co cierpien przezylo bez miary :
dodaj nam sily w zalaman godzinie,

Tys w Ostrej Bramie siyngla cudami,
do stop twych sklada lud troski i zale,
2lituj sig, 2lituj Matuchno nad noami.

mitosierdzie, ukazal, Ze jest przyjacie-
lem grzesznikow, zbawieniem ubogich i
ponizonych.

Nasza samowystarczalnos¢ w takich
formach naszej poboznoéci, w ktorych
Bogu zostawmy, jak sadzi¢ blizniego !
domniemanych zastug nie ma nic wspol-
nego z naszym faktycznym stanem grze-
sznika, jakim jest kazdy czlowiek w
wigkszej, lub mnicjszej mierze. Bogu
zostawmy sad o stanie naszej duszy i
Boga zostawmy, jak sadzi blizniego !

Przyznanie si¢ przed Bogiem, ze ja
jestem grzesznikiem, nie przysparza nam
ani pogardy, ani odrzucenia, ale przys-
parza nam wzrostu milosierdzia Bozego.
Wotanie ,,Boze, badz milosciw grzesznej
duszy mojej”’, ktére wyrywa sie z na-
szego serca i naszych ust, nie poniza
nas, ale czyni nas godnymi faski mito-
sierdzia Bozego, ktére podnosi nas do
rangi Dzieci Bozych, ktére za Mary-
ja wznosza ku niebu hymn chwatly:
Laknacych obdarzyt dobrami, a boga-
czy z niczym odprawil” (Lk 1,53).

Ks. Z. BERNACKI
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Swym gwiezdnym plaszczem otul nas Pani,
i nie daj gingé Twym dzieciom w mece..
Po obcych ziemiach blgdzq grzeszni sami,

Nie pozwdl by sig staczali powoli,
w otchiari niewiary — ZLaskis Nieustanna...
Ratuj w zwgtpieniach — niech wiemy zes z nami,

F. OSWIT-Grzegorzewska

PoSCToDoDoD,
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Pielgrzymim szlakiem...

Po wspolnej Mszy $w., Komunii $w.
i $niadaniu w Polskiej Misji Katolic-
kiej w Brukseli, w my$l stow ks. Rek-
tora, ktory w homilii wprowadzit nas
na szlak tej sakralnej wyprawy i przy-
pomniat, Ze Zycie ludzkie jest pielgrzy-
mowaniem — dnia 15. IX. 1980 roku
w godzinach rannych wyruszyliSmy na
pielgrzymi szlak.

Pierwszym etapem naszej wyprawy by-
to REIMS z najpigkniejsza katedra Fran-
cji w stylu gotyckim. Rzeczywiscie wspa-
niata $wiatynia z XIII wieku pod wzgle-
dem architektury, wielkoSci, wyposaze-
nia wnetrza, witrazy, rozet, zdobiacych
Sciany arrasow ilustrujacych sceny z zy-
cia Chrystusa Pana i Jego Matki. Zwie-
dzilismy tez jedna z piwnic szampana
ufundowang w 1772 roku przcz Mme
Veuve Clicquot - Poussardin. PoZnym
wieczorem dotarliSmy do Dijon, gdzie
w hotelu Central po wspaniatej kolacji
rozlokowaliSmy si¢ na nocleg.

Nastgpnym etapem naszej pielgrzymki
byto ARS — miejsce duszpasterskiej
pracy §w. Proboszcza Jana Vianeya. Z
pewnoécia w czasach $wigtego probosz-
cza Ars wygladalo inaczej. Dzisiaj jest
rozbudowanym miasteczkiem, miejscem,
pielgrzymek, barwnie ukwieconym z licz-
nymi sklepikami, krypta-kosciolem w sty-
lu wspolczesnym. Niemniej. bardzo du-
zo zachowalo sig z czasow Swigtego
proboszcza : koScidl, ktorego czesé poi-
niej dobudowano, w nim kazalnica z
ktdérej nauczal swoich wiernych, konfes-
jonal w ktorym rozgrzeszal, plebania
gdzie mieszkal, z ogrédkiem malefkim

i cale wyposarzenie jakim postugiwat
sic w swojej pracy ubogiego probosz-
cza i opiekuna najbiedniejszych dzieci
pozbawionych doméw.

Przed oftarzem, gdzie w szklanej trum-
nie znajduje si¢ cialo $wietego. organi-
zator naszej pielgrzymki ks. L. Lewan-
dowski i ks. M. Kuchcinski odprawili
Msze §w. w czasie ktérej Spiewalismy
polskie piesni religijne. Modlilismy si¢
tez w réznych intencjach KoSciola w ka-
plicy gdzie umieszczone jest serce $wig-
tego Proboszcza. Pelni przezy¢ religij-
nych i po dobrym obiedzie u siostr za-
konnych udali§my si¢ do Grenoble w
potudniowej Francji skad niedaleko juz
do La Salette miejsca docelowego na-
szej wyprawy.

Sanktuarium maryjne w LA SALET-
TE potozone 1.800 metréw nad pozio-
mem morza w malowniczych Alpach.
Sam dojazd byl atrakcja, a La Salette
oczarowalo nas od  pierwszej chwili.
Trudno przelaé na papier glebie prze-
zy¢ estetycznych i religijnych. Trzeba by¢
i widzie¢, trzeba samemu odetchngé po-
wietrzem w wysokich Alpach, zobaczy¢
zachody storica, wej§¢ przynajmniej na
jeden ze szczytéw, upoi¢ sie zapachem
gorskich kwiatow, napi¢ wody ze zZro-
detka, ktére wytryska tuz obok Pla-
czacej Pani. Trzeba zobaczyé procesje z
lampionami wieczorem o 20.30 po zbo-
czach gér, zastuchaé si¢ w ciszy, ktéra
tutaj jest niezmacona. Trzeba poprostu
tam byé... aby zobaczyé lzy na twa-
rzy PIEKNEJ, jak zbocza gor, ktdre
sobie obrata na zjawienie si¢ dzieciom

PANI a bez przerwy placzgcej. Mnéstwo
refleksji nasuwa obeono$¢ w La Salette,
gdzie zatrzymaliémy sie przez dwa dni.
Chcialoby si¢ pozostaé tutaj diuzej, ale
ks. Leszek przewodnik pielgrzymki wy-
prawy pospieszal, by wykona¢ plan. Po-
za tym hotel i stoléwka zapetnialy sig
coraz bardziej pielgrzymami, robit sig
ttok z racji na 19. IX. — odpust, rocz-
nica objawien. Mszg¢ §w. polskg, w opra-
wie polskich pieéni religijnych prowadzo-
nych przez s. Felikse i rozwazaniem o
tematyce maryjne) przeprowadzonym
przez s. Beniaming, odprawili nasi ksie-
Za przy oltarzu najstarszym w sanktua-
rivm.

Droga powrotna prowadzila nas przez
Lyon do PARAY LE MONIAL miej-
sca objawiern Najéwietszego Serca Pana
Jezusa siostrze Malgorzacie Marii — wi-
zytce. Tutaj zwiedziliémy bazylike Serca
Pana Jezusa z XII wieku w stylu ro-
manskim, kaplice siostr wizytek z reli-
kwiami s. Malgorzaty Marii gdzie row-
niez odprawiliSmy Msze §w. Dzigki wspa-
nialej pogodzie, cieplym ksigzycowym
wieczorem, chodziliémy na wspéine spa-
cery, odprawiliSmy droge krzyzowa w
parku obok bazyliki i kilkakrotnie zbie-
raliSmy sie na wspélne czytanie lektury
maryjnej. W Paray le Monial zatrzyma-
liSmy si¢ dwa razy na nocleg w hotelu
de la Basilique.

Nastepnym etapem naszej pielgrzymki
bylo NEVERS, gdzie znajduje sie grob
Sw. Bernadetty Soubirou. W szklanej
trumnie zabalsamowana lezy w przybo-
cznej kaplicy, jak gdyby spata. Widzielis-
my tez kaplice — dawna cela zakon-
na, w ktérej zmarla $w. Bernadetta i
mate muzeum pamigtek po niej oraz do-
kumenty ilustrujace historie jej Zycia.

Nadprogramowo, ale dane nam bylo
zobaczy¢ — klasztor benedyktydski w
Cluny z X wieku oraz Taizé ekume-
niczny oSrodek miodych, oryginalny w
swoim rodzaju co do stylu modlitwy,
budowy kaplicy, w ktérej gromadza si¢
przedstawiciele roznych wyznan i Zycia
tych, ktorzy tutaj przebywaja przynaj-
mniej przez pewien czas. Wszystko ro-
bi tutaj wrazenie jakgdyby czas si¢ za-
trzymat.

Po tygodniowym pielgrzymowaniu,
podczas ktérego  przebyliSmy ,.tylko”
2.300 km, pelni przezyé, troche zmecze-
ni, wdzieczni organizatorowi i wszystkim
wspolobecnym,  wracamy do domoéw
swoich $wiadomi, Ze z kazdym dniem
jestesmy blizej DOMU naszego OJCA
w niebie.

LA SALETTE
19 wrzesnia 1846 r. zjawila si¢ w
postaci placzacej Matka Boska pa-
stuszkom, na gorze La Salette, we Fran-
cji, 15-letniej Melanii i 11-letniemu Ma-
ksymowi. Placzac wyjawita im powdd
(Dokoriczenie na str. 4-ef)

Gios Katoliekd ste. 8



.(Dokoriczenie ze str. 3-ej)
swej bolesci : ,Od dawna juz cierpig
za was! Chcac by Syn méj was nie o-
- puscit”.. Powiedziala, Ze powodem jej
-fez sa grzechy ludzkie, mianowicie : nie-
postuszeristwo Bogu i Kofciotowi. Nie-
- éwiecenie niedziel i $wigt, bluZnierstwa,
tamanie postow, zaniedbywanie modlitwy
codziennej. Zapowiedziala kary jezeli lu-
dzie sig nie poprawia. ,.Jeéli moj lud nie
zechce 'sig poddaé, bede musiata pu-
+ §cié - randie Syna mego. Jest ono tak
~cigzkie,- ze nie mogg go dluzej utrzy-
mad”. Obiecywala tez zmilowanie jesli
ludzie nawréca sig do Boga.

Py Scistych badaniach Zjawienie Sa-
letynskie zostalo zatwierdzone przez Ko-
sci6t w roku 1851, jako prawdziwie Ma-
ryjne. Za§ w 879 r. Oijciec §w, Leon
XIH  ukoronowal Maryje Saletyriska
< przez kardynala Guilberta.

W miejscu zjawienia na gorze saletyn-
skiej wytrysto Zrédetko, ktore plynie ob-

“ ficie i bezustannie, a za uzyciem wody
jego wielu zostalo uzdrowionych na du-
szy czy na ciele.

Matka Boza w ‘La Salette zjawila
sie” jako Pojednawczytii grzesznych i Po-
$redniczka lask. Przemawiala w mieniu
Boga, bo wszystkich chce nawrécié do
Niego, jako najczulsza Matka.

* Objawienie w La Salette jest dzisiaj
dla- nas bardziej zrozumiale niz dla po-
koled przed nami zyjacych. Szerzej ro-
‘zumiemy dzisiaj grozby i upomienia
Matki Bozej Placzacej. Odnosimy je nie
tylko do stosunkéw &wezesnej Francji
lecz takze do wspolczesnego §wiata. W
odniesieniu do dzisiejszych czaséw La Sa-
lette brzmi jak ultimatum Mitosierdzia
Bozego i rozlega si¢ po globie ziemskim
niby alarmujace echo groZby Zbawicie-
lowej: ,Je§li pokutowaé nie bedziecie,
L wszyscy zginiecie”,
W ksigzee. ,Kto mi lzy powroei 27

Maria Winowska snuje na temat sale-
tynskich objawien relacje — matka —
dzieci. Jeste$my Jej dzie¢mi. Czy jes-
tesmy dla Niej tym, czym powinniSmy
byé? Pociecha — czy zmariwieniem ?
Maly Maksym powiedzial péiniej gdy
go pytano: ,PomySlalem sobie, ze to
mama, ktora dzieci pobity, wiec uciekia
w gory aby sig wyplakac...” AbySmy
nie mieli watpliwosci sama daje nam wy-
jaénienie “Jakze dawno cierpi¢ z wa-
szego powodu ... a wy o lo nie dbacie”.
Jesli cheg, by Syn méj was nie porzu-
cit musze nieustannie wstawia sig¢ za
wami”. Oto, co czyni Matka na sale-
tynskiej gorze. Wyczerpala wszystkie
srodki, pozostaly fzy. Objawia si¢ pas-
tuszkom na alpejskiej hali. siada na ka-
mieniu, wspiera fokcie mna  kolanach,
twarz kryje w dloniach i placze, ,Nig-
dy mi nie odptacicie tego, co dla was
przecierpialam™ ... KTOZ JEJ LZY
POWROCI ?

Rozczulamy si¢ nad ludzka niedola.
Czy pamigtamy, Ze przez nas cierpiaf
Bog ? ,Konanie Chrystusa trwa do kon-
ca wiek6w”, powiedzial Pascal. Jakie
Matka ma nie plakaé, jeZeli kona jej

Syn, juz nic ma krzyzu, ale w nas ukrzy-
7owany ? Kazdy przeciez grzech jest Bo-
gobojstwem.

Jest wszakze w skardze Placzacej Ma-
donny jaki§ cien nadziei. Gdy matka
zali sie i placze to dlatego, ze spodzie-
wa sie, ze jej lzy przeméwia do serc
kmabrnych dzieci.

Apel Matki Bozej Saletynskiej takze
do nas si¢ zwraca. Kto wie? Moze do
nas przede wszystkim ? Czyz nasze dzieje
ostatnich lat to nie zaprosimy do u-
czestnictwa w Jej lzach, do udziatu w
ratowaniu gingcego $wiata ?

Wiemy przeciez, ze potgzne jest cier-
pienie, gdy jest tak dobrowolne jak
grzech, Cierpienie oczyszczone w Krwi
Chrystusa, utopione w tzach Matki Bo-
zej. Cierpierue ktore nagradza i ktore
odpliaca. Cierpienie, ktore diwiga razem
z Nia, karzace rami¢ Boga. Kto wie
moze Matka Boza saletyniska ma wilas-
nie nam co§ osobliwego do powiedze-
nia ? Rozwazmy Jej stowa, a jeSli moz-
liwe péjdzmy razem z Nig na Swieta
gore.

S. Beniamina, pasjonistka

TS

AT

MYSLI | REFLEKSIE KSIEDZA PRYMASA

Nie wystarczy posiasé Boga dla
siebie. Kto zyje Bogiem samolubnie,
nie zyje Nim w peli. By dobrze
przezywaé Boga trzeba zawsze pa-
migtaé o tym, Ze jest to Ojciec
,nasz”’, a nie tylko Ojciec ,,méj”.

.

Nie o to idzie, abySmy umieli bro-
nié giebie przed innymi, lecz by kaz-
dy z nas myslal, jak ma obronié in-
nych przed soba.

Przedziwng tajemnica w Zyciu
czlowieka jest, Ze rosnie nieznacznie,
w ciszy, jak drzewo — trudno to
dostrzec, a jednak wzrasta.

*

W chwale Boga mozna sig¢ az tak
rozmilowaé, Ze nieudolny czlowiek
pragnie ja glosié nawet wilasnym
kosztem.

Wazng rzeczg dla wychowania
spolecznego jest zajmowaé jak naj-
mniej czasu dla siebie, by bylo jak
najwiecej czasu dla Boga i bliznich.

Meke ludzi mozna zlagodzié przez
niewidoczne, niedostrzegalne oddzia-
tywanie modlitwy, ktéra jest ukry-
ta potega, zdolng poruszyé Swiaty.

*

Nie tylko czlowiek ma byé bozy,
nie tylko rodzina ma byé boza ; bo-
zy ma byé takie nardd.

Jedynie Bég dziala i tworzy we
wlasciwym tego stowa znaczeniu :
czlowiek natomiast jest wspoipra-
cownikiem Boga i1 Jego pomocni-
kiem.

-

Nie po to sa stworzone rzeczy
piekne, aby czilowieka kusié, ale po
to, by wskazywaly wielkosé Stwor-
cy.

Moze ktos mie¢ twarz okropng, a-
le gdy ja przeswietli milosé i laska,
wtedy staje sie mila i blisgka.

L]

Nawet najwigkazy naukowiec kie-
rujacy potegami przyrody, ostatecz-
nie, aby mieé¢ w dioniach sile a Swia-
tlo w umySle, potrzebuje co dzien
chleba naszego powszedniego.

*

W lyzce zupy odbija sie uznojone

oblicze oracza, robotnika, kucharki.
-

Po to gromadzmy, abySmy mieli
co rozdawaé.

L]

Ogromnie trudno jest kochaé ,ma-
tych wrogéw”, ktérych jest wokodt
kazdega z nas cala plejada.

»

Pielggnowanie uczué wdzigcznoéci
wobec Boga — Ojca Narodéw jest
jednym z zasadniczych elementéw
wychowania narodowego.
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— To prawda, Lafite, Pani istotnie zada tej de-
cyzji.

— A wiec widzi pan, mdj przyjacielu — ciggnie
dalej literat. — Wlasnie to Zadanie, zagraZajace mej
wolnosci osobistej, uwazam za jej najwieksze prze-
stepstwo. Jestem chyba dosé skromnym czlowiekiem
i zadnym zarozumialcem, mam nadzieje. Ale mimo to,
poki zyje, nie wyrzekne sie jednego luksusu, bardzo
zbytkowego — prawa do bezpartyjnoSci. Lubie bujac
swobodnie i bez skrepowania pomiedzy tak zwanymi
niewzruszonymi zapatrywaniami moich bliznich. Takie
ustalone ,,punkty widzenia” — darujeie mi panowie —
sa, ogromnie meczace. Nie zwyklem uwazaé czlo-
wieka jedynie za smutnego poszukiwacza codziennej
strawy, ktorego trzeba wyleczyé z nadprzyrodzonych
iluzji, lecz zarazem nie moge strawic¢ tych religijnych
ochlapéw jakie dzi$ rzuca sie ludziom. Poza tym,
czy panowie nie zauwazyli, ze nabozne masy czy tez
rasy maja niezbyt przyjemny stechly zapaszek ?

— Pozwolilem juz sobie kiedys zauwazyé, mdj
przyjacielu — przerywa stary pedagog — Ze dzisiejsi
poeci zatracili catkowicie lgcznosé z ludem,

— Eh, méj drogi, cale to pojecie lud — odcina
sie Lafite — nalezy tez tylko do zabobonnych abstrak-
cji, ktére macie na sumieniu wy idealici.

I na zakonczenie dodaje

— Od dnia, w ktérym Pani wtargnela do Lour-
des, czuje si¢ tu nieswojo. Odczuwam wyrazng teskno-
te do grzesznego Babilonu.

Do stolu podchodzi Lacadé i Vital Dutour. Pan
mer, w zwycigskie]j pozie dwukrotnie ockrazajgc spa-
cerkiem plac Marcadale, ukazal si¢ juz dzisiaj oczom
ludu. Wejscie jego do Café Frangais powitano hucz-
nymi oklaskami. To Duran i jego klika $wieca swéj
triumf. Bohater dnia zwraca si¢ laskawie do odjez-
dzajacego :

— Opuszcza nas pan, drogi mistrzu. Zapewne chce
pan wyrobi¢ naszemu miastu zlag opinie w Pary-
zu ?

- Tej przyjemno$ci na pewno sobie nie odméwie,

panie merze — odpowiada Lafite z najwyzszg uprzej-
moscig.

— Nie uwazam tego za byt rozsgdne z panskiej
strony — usSmiecha sie¢ prornczo. A. Lacadé. — Albo-

wiem Paryz i Swiat caly przezyja wkrétee niespo-
dziewany obrét sprawy. Dowiedzg sie niebawem, ze
z naszego miasteczka naprawde poplynie uzdrawiajaca
moc, cho¢ nie w tej formie, jak sobie to niejeden
wyobraza. I pragnatbym, panie Lafite, aby pan jako
poeta w pieknych slowach owa wielka niespodzianke
opisat...

W tej samej chwili wszystkie oczy zwracajg sie
ku drzwiom, w ktorych powstal jakis zamet. To bry-
gadier d’Angla wzburzony, spocony przepycha sig¢ ku
prezydialnemu stolikowi.

__ Panowie — wola zdyszany. -— To byl prawdziwy

bunt. Tilumy przypudcity formalny szturm do gro-
ty, porozrywaly parkan, pozrzucaly tablice.

— Gdy pan przychodzi ze sluzbowym meldunkiem,
d’Angla — cedzi Lacadé po pelmej godnosci chwi-
li milczenia — powinien pan umieé¢ zachowaé sie bar-
dzie] stosownie... A wiec, co sig stalo i kiedy ?

— Przed pol godzing, jak tylko sie S$ciemnilo, u-
rzgdzono napad na grote. Bylem tam zupelnie sam...

— Czy rozumie pan teraz, panie burmistrzu, dla-
czego panu nie pogratulowalem panskiej skadinad po-

dziwu godnej odwagi ? — $mieje si¢ z satysfakeja
Vital Dutour.
— Nie, dlaczego ? Przeciez nic si¢ nie stalo — od-

powiada Lacadé, wstajac. Jest spokojny, tylko tro-
che blady. — Dazisiejsze] nocy ustawi si¢ plot na no-
wo i dwa posterunki bez przerwy beda pilnowatly
groty.

— Odwaga jest kosztowna zabawka — szydzi ce-
sarski prokuraor, a po kilku minutach, Zegna sie z
Lafitem tymi stowy

— Jan pan moze opuszczaé te interesujaca sztuke
przed koncem ostatniego aktu, drogi panie ?

XXIX
BISKUP OBLICZA NASTEPSTWA.

Biskup Laurence wstaje od stolu. Poza dziekanem
Peyramale obecni na obiedzie sa jeszcze tylko dwaj
goscie : pewien kanonik z kancelarii biskupiej i milody
kleryk, sekretarz osobisty. Obydwaj ksieza wycofuja
sie¢ predko z uprzejmymi przeproszeniami. Jego Eksce-
lencja wyraza ochote pozostania jeszcze chwile sam
na sam z dziekanem z Lourdes. Jest to wielkie wyréz-
nienie, a biskup z Tarbes na ogél nie jest zwolenni-
kiem specjalnych wyrdznien, Zbyt dobrze zna ludzi.
Jak wielu wyniesionych z nizin spolecznych do za-
szezytnych, pelnych blasku godnosci, zachowuje na
dnie duszy gorzki osad wspomnien dawnej nedzy.
Przykazanie miloSci blizniego stacza w jego sercu stalg
walke ze starannie ukrywana pogarda dla ludzi. Rezul-
tatem tego zmagania jest rzadko spotykana  poza
lodowatej lagodnosei, za ktora czai si¢ ostry i twardy
jak diament rozum. Wyjatkowa jednak stabos¢ ma
biskup Bertrand Laurence do dziekana z Lourdes.

Wzajemna ku sobie sklonnosé istot meskich powsta-
je przez wlasciwe wymieszanie podobnych i skrajnie
réznych przymiotéw. Ten Peyramale, chlop pod piec-
dziesiatke, wcigz jeszeze nie nauczyt sie panowania
nad sobz. Niech go tylko kto$ poglaszcze pod wlos,
oczy olbrzyma od razu plong niesamowicie. Nie za-
stanawia sie, co méwi i w ogéle nie boi sie nikogo.
Jego cigte i rubaszne odpowiedzi bawig Jego Bisku-
pia Mosé. Poza tym Peyramale jest z urodzenia pa-
nem, co imponuje synowi robotnika drogowego. Ota-
czajacy biskupa ksieza, rekrutujgcy sie przewaznie z
warstw ubogich, nie potrafia wyzbyé sie pelmej nama-
gzczenia shizalnosei, tak charakterystycznej dla kleru
nizszego stopnia, zwilaszeza w krajach potudniowych.
Ekscelencja jest dumny, ze pomigdzy podleglym mu
duchowienstwem znajduje si¢ taki pan jak Peyrama-
le.

(Cigg dalszy nastgpi)
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ROZSTRZELANI W CZASIE WOINY
1939-1945

Ks. CHODURA Jan, duszpasierz pol-
ski w Oigoies (62);

Ks. FIODOROWICZ Czestaw, dusz-
pasterz pomoczniczy w  Sallaumines
62);

Ks. KRZYSZKOWSKI Czestaw, dusz-
pasterz  polski w Clermont Ferrand
(63).

ZAMORDOWANI W OBOZACH
KONCENTRACYINYCH OD 1941-45

Ks. prat. LAGODA Leon, Rektor
PMK we Francji, zm. w Dachau ;

Ks. kan. ROGACZEWSKI Wojciech,
Szef Centrali duszpasterstwa polskiego
we Francji nieckupowanej, w Buchen-
wald ;

Ks. DRELOWIEC Franciszek, dusz-
pasterz polski w Le Creusot (71) w Da-
chau ;

Ks. GRZADKA Hipolit, Dyrektor K
SMP we Francji nicokupowanej. dusz-
pasterz polski w Baudras (71) i Hayan-
ge (57) w Bergen Belsen ;

Ks. KRUPINSKI Marian, duszpasterz
polski w Wittenheim (68) w Dachau ;

Ks. KRZYZAN Mirostaw, duszpasterz
polski w okregu Paryza, w Gusen ;

Ks. KULAS Edmund, duszpasterz pol-
ski w Rosieres (18) ukamienowany ;

Ks. MAKIELA Teodor, duszpasterz
polski w Hayange (57) w Bergen Bel-
sen; Ks, prat. SERVIGNAT Aantoni,
duszpasterz polski w Liévin (62) w Da-
chau ;

Ks.  SIBILSKI Julian, duszpasterz
polski na Korsyce ;

Ks. WARTALOWICZ Bolestaw,
duszpasterz objazdowy =z Montgeron
(91), roztrzelany przez Niemcoéw pod
Warszawa.

1945

Ks. JAKUBISIAK Awugustyn, zm. w
Paryzu.

1946

Ks. kan. ZALEWSKI Teodor, zmart
w Veeces (06).

1947
Ks. LUCZAK Jozef, zmart w Pary-
.,
1948
Ks. AUGUST KARDYNAE HLOND,
Prymas Polski, zmarl w Warszawie.
Kleryk RYCHLICKI Tadeusz — u-
marl 3 sierpnia 1948 w La Ferté-sous-
Jouarre (77).
1949
Ks. SZYMBOR Wilkelm, Misjonarz
(Lazarzysta), Rektor PM.K. — umarl
9 grudnia 1949 w Krakowie — ur. 16,
10. 1879.
1950
Ks, GIERLOWSKI Jan, zgingt w A-
boue (54).

Ks. SADOWSKI Jan, zmart w Va-
lenciennes (59).

1951

Ks. kan. SLEDZIOWSKI Ignacy,
zmar! w Mont Morillon (86) ;

Ks. UNSZLICH Julian, zmart w
Tours (37).

Ks. MIODYNSKI Roman, zmarl w
Levallois Perret (92).

1953
Ks. STEIER Hubert, zmart w Han-
dainville.

1954
Ks. WOJEWODKA Ignacy, zmarl w
Madrycie.

1955
Ks. SURMACKI Leon, zmart w Bri-
ve.

1957

Ks. PRZYBYSZ Mieczystaw, zmarl
w Lens.

1958

Ks. BURIAN Bolestaw, zmart w A-
cher Weser (RFN).

Ks. KLAPIAK Jan, zmarl w Ayette
62) ;
Ks. prat SZKILADZ Bolestaw, zmart
w Trappes (78).

1959
Ks. DUDA Stefan, SDB, zmarl w Ca-
luire (69).
Ks. JURGA Waclaw, Paryz
Ks. ZEGAR Julian, SAC, zmarl w
Osny (95).

1960
Ks. PAWLOWSKI Bemard, SAC,
zmart w Osny (95).

1961
Ks. PAWLAK Czestaw, SChr, zmart
w Poznaniu.
Ks: SINKA Augustyn, CM, zmart w

Paryzu.

Ks. BISKUPSKI Bernard, SChr, zmart
tragicznic w Muret (31).

Ks. BIENTASZ Wiktor, CM, zmar! w
Lille.

Ks. SZUDA Antoni, zmart w Paryzu.

Ks. ZAKRZEWSKI Tadeusz, biskup
ordynariusz plocki.

1962
Ks. STEFANIAK, OMI, w La Ferté
sous Jouarre (77).
Ks. KORSZYNSKI Franciszek, Bis-
kup Sufragan Wioclawski.

1963
Ks. WIATER Bronistaw, SAC, zmart
w Amiens (80).

Blogoslawieni,

Ks. SOBIESKI Andrzej. zmart w Clai-
re Fontaine (17).

Kl. SZATKOWSKI Zygmunt, zmarl
w Paryzu.

Ks. KACZMAREK. Czeslaw, biskup
ordynariusz kielecki.

1964
Ks. KRONKOWSKI Henryk Euge-
niusz, SAC, zmart w Paryzu.
Ks. NAWROCKI J6zef, zmarl w
Toulouse (31).
Ks. GAWLINA Jozef, arcybiskup,
Protektor Wychodzstwa Polskiego.

Ks. KOWOLI KWilhelm, CM, zmart
w Soissons (02).
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O. EFREM (Kanabus), OFMC, zmart
w Nimes (30).

Ks. STEFANIAK Stanistaw, MSF,
zmart w Montceau les Mines (71).

1966

Ks. Gocki Jan, zmart w Merlebach
(57).
Ks. GRABAS Kazimierz, zmarl w

1967

0. KOZA Tadeuvsz,
zmard w Argenteuil (95).

Ks. CHECHELSKI J6zef, SJ, zmarl
w Rzymie.

S. Ord. Cist.

Ks. PURGOL Piotr, OMI, zmart w
Pilchowicach.

1968
Ks. ADAMSKI Jézef, OMI, zmart w
Montaubry (71).
Ks. PEKALA Karof, biskup sufragan
tarmnowski, zmart w Bulgarii.

1969

Ks. STOLTZ Wincenty, SAC, zmarl w
Chelmnie.

Ks. WAHROL  Franciszek, CM,
zmart w Gautherets (71).

1970

Ks. pral. OLSZEWSKI
zmard w Metzu (57).

Ks. MAYER-ZIELINSKI Franciszek
zmar! w Zenon Park (Kanada).

Hieronim,

1971

Ks. pral. GALEZEWSKI Augustyn,
zmart w Paryzu.

Ks. BEDNARSKI Juliusz, zmarl w
Versailles (78),

Ks. CZAPLA Waclaw, CM, zmart
w Hiszpanii.

Ks. FONDALINSKIT Jan, biskup su-
fragan 1odzki.

Ks. MICZKO Piotr, OMI, zmart w
Pert Credit (Kanada).

1972

Ks. SZARKIEWICZ
zmarl w Buffalo (USA).

O. WLADYSLAW (Goldwasser) (Lud-
wik Jan).
Jan), OFM, zgmat w Toulouse (33).

Ks. ADAMSKI Antoni, SChr, zmart
w Bethune (62).

Ks. OLEINIK Edward, OMI, zmart
w Meaux (77).

Ks. BOROWCZYK Czestaw, zmarl w
Orle.

Kazimierz,

1973

Ks. KOTLEGA Jézef, SAC, zmarl w
Osny.
Ks. BANDOSZ Bolestaw, SC, zmarl
w Meéricourt (62).

Ks. DUKIEL Czestaw, CM. zmart w
Reims (51).

Ks. WAIJSZCZUK Feliks, zmart w
Paryzu ;

Ks. inf. PAULUS Witold (byly rek-
tor PMK), zmarl w Londynie.

1974

Ks. MATUSZAK Wiadystaw, zmarl
w USA,

Ks. LEWICKI Jozef, OMI, zmart w
Dourges (62).

Ks. kard, KOMINEK Bolestaw, arcy-
biskup wroclawski,

1975

Ks. KEDZIERSKI Edward, zm w
Barlin (62) ;

Ks. LASON Andrzej, CM, zm. w
Wittenheim (68);

Ks. LICZNERSKI Edmund Leonard,
zm. w St Catherines (Kanada);

Ks. ZALEWSKI Stefan, MSSP, zm.
w USA

Ks. BERNACKI frucjan — biskup
sufragan gnieZniciski, zm. w Rzymie;

Ks, MILEWSKI Aleksander, zm. w
Kolonii;

Ks. SWIETLINSKI Kazimierz, SChr.
zm. w Detroit (USA).

1976

Ks, ROZYNEK Feliks, OMI, zm. w
Bethune (62);

Ks. KRZYSZCZUK (CRISOU) Jan
Jakub, SAC, zm. w Ponioise (95).

Ks. MALYCHA Leon OML zm. w
Marles-les-Mines (62).

1977

Ks. Inf. MIZGALSKI Gerard, zm.
w Poznaniu.

Ks. BARANIAK Antoni, arcybiskup
ordynariusz poznariski.

1978

Ks. MROZOWSKI Wiktor S. Chr.,
zm. w Saint-Etienne (42).

Ks. MALEC Stanistaw S. Chr., zm.
w Wingles (62).

Br. KEDZIERSKI SA.C, zm. w Pa-
ryzu.

1979

Ks. STARK Alfred, zm. w Albi (81).

Ks. pral. MORAWSKI Teofil, zm. w
Ciechocinku; ks. pral. HALLA Bruno,
zm. w Saint-Ludan (67).

1980

Ks. MRZYGLOD Hubert S.Chr., zm.
w Somain (58).

Ks. MAJDA Marian, zm. w Turku.

Ks. SADZIK Jézef SAC zm. w
Osny (95).

NIEZNANY ROK ZGONU

Ks. GRUSZKA Stanistaw, Jezuita ;
ks. RYBA; ks. WARCZAK Jan;
ks. ZDEBIASZ Wiadystaw; ks. GIE-
LEC Emil; ks. GASTERSKI Waclaw;
ks. ZRALEK Antoni; ks. SZEWCZYK
Antoni; ks. SZYMANOWSKI Antoni;
ks. POMIETLO Wiadystaw, ks. NOWO-
SILSKI Leon, Marianin ; ks. SWIDER-
SKI Leonard.
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JAN KOCHANOWSKI]
twérea Narodowej poezji Polskiej

(Dokoriczenie)

Odchodzenie jednak Kochanowskie-
go od dworu takze dokonywalo
si¢ stopmiowo, powoli. W pazdzier-
niku 1571 uwazal si¢ on za mieszkan-
ca odziedziczonego Czarnolasu, ale z
kariery dworskiej nie rezygnowat jesz-
cze calkowicie. Decyzja ostatecznego po-
rzucenia dworu przyszla po Smierci Zyg-
munta Augusta (1572), a przypieczeto
waly ja burzliwe lata podwéinego bez-
krolewia, podczas ktérych poeta uczest-
niczyt w obu elekcjach nowego wiad
cy.

W latach 60-tych XVI stulecia Kocha-
nowski byl juz poeta wysoko cenio-
nym, autorem wielu wybitnych utwo-
row, jakkolwick niewiele z nich wow-
czas drukowano. Uporzadkowaniu i do-
petnieniu  swego literackiego dorobku,
przygotowaniem go do druku zajat sig
poeta w ostatnich latach swojego zycia,
wlasnie w Crzarnolesie. Nie rezygnowat
jednak z podejmowania nowatorskich
prob oraz prac nowych, pisanych po
polsku i po tacinie. Wtedy to przeciez
powstaly m.in. Treny, wydane w roku
1580, uznane za arcydzieto liryki pol-
skiej. Napisal je poeta po $mierci uko-
chanej coreczki Orszuli.

Jan Kochanowski byt — o czym nie
zawsze pamigtamy dzi§ dostatecznie —
wybitnym poeta lacinskim. Po lacinie
pisat wierszem od lat wczesnych i pi-
sarstwa w jezyku tym nie zarzucil tak-
ze w ostatnich latach swego zycia. O-
czywiscie nie bez znaczenia byl tu fakt,
iz po Smierci Zygmunta Augusta (1572)
na tron polski wstgpowali kolejno mo-
narchowie, ktorzy nie znali jezyka pol-
skiego ; najpierw krotki epizod panowa-
nia Henryka Walezego, potem Stefana
Batorego.  Kochanowski pisal wiersze
dla owych wladcow. ale przede wszy-
stkim — a przynajmniej w nie mniej-
szym stopniu — pragnal pisa¢ w jezy-
ku powszechnie znanym wowczas w
Europie wérod warstw wyksztalconych.
Gdy po ucieczce Henryka Walezego z
Polski dworzanin jego, poeta francuski
Filip Desportes napisal paszkwil na Pol-
ske i jej mieszkaricow, Kochanowski od-
powiedzial mu poematem tlaciriskim pt.
Gallo crocitanti (Francuzowi gdaczace-
mu czyli kogutowi, a stowo Gallus mia-
to jeszcze jedno znaczenie ,.rzezaniec”).
I przypomnial tu, iz Polska, w przeci-
wienstwie do Francji, ktéra niedawno
w nocy §w. Bartlomieja przezyla strasz-
liwa rzei protestantéw w Paryzu, jest
krajem tolerancji religijnej, wolnosci su-
mienia i przekonan, co w roku 1573 u-
roczyScie poSwiadczal  panstwowy akt

prawny Konfederacji Warszawskiej. Mial
to by¢ gtos styszalny w Europic i to
zadecydowatlo, iz wiasnie ten utwor Ko-
chanowski pisal po lacinic. Yacinskie
Elegie, Foricoenia (krotkie wieszyki, e-
pigramy) i Liryki latwiej mogly po-
wedrowaé w $wiat, a i w kraju przy
powszechnej wowczas znajomosci tego
jezyka wsréd tych, co przeszli przez
szkoly, byly szeroko znane.

Nie porzucajgc pisarstwa w jezyku
tacinskim, przede wszystkim jednak Jan
Kochanowski postanowit stworzy¢ wiel-
ka. réwna osiagnieciom starozytnych i
wspolczesnych humanistow, literaturg w
jezyku narodowym., Te ambitne zamie-
rzenia udato mu sie zrealizowaé, choé
planéw swych nie urzeczywistnit w pel-
ni. Nie udato mu sig mianowicie napi-
sa¢ w jezyku ojczystym wielkiej epopei
narodowej o Polsce za Jagicllonow, zo-
stawit tylko niewielkie fragmenty owej
pracy. W czasach renesansu nic tylko
dla Kochanowskiego zamierzenie to po-
zostato postulatem nie zrealizowanym w
petni. Wspomniany tu Ronsard pragnat
stworzy¢ wielka cpopeje¢ narodowa pt.
[.a Franciade, napisal cztery jej piesni,
ale calo$ci, pomyslanej jako dzieto o-
gromnych rozmiaréw, nie ukonczyt nig-
dy, pozostal przede wszystkim lirykiem.
Tak bylo tez i z Kochanowskim, choc
pozostawil on po sobie mniejsze utwo-
ry epickic, takie jak Szachy czy Pa-
miatka... Janowi... na Teczynie...

O wiele lepiej powiodlo si¢ mistrzo-
wi z Czarnolasu w dziedzinie dramatu.
Byt tu bowiem tworca pierwszej, zna-
komitej zreszta, nowozytnej tragedii pol-
skiej, tematycznie nawiazujacej zgodnie
z zaleceniami modnej wowczas poetyki
Horacego do wydarzen pradawnej woj-
ny trojanskiej, lecz podejmujacej pro-
blematyke aktualna wspolczesnie. Utwo-
rem tym byla Odprawa postow grec-
kich, dramat  postaw obywatelskich,
pierwszy polski wybitny utwor scenicz-
ny, ktorego bohaterem jest wlasciwie
zbiorowos¢, co potem — jak przypo-
minatl to ostatnio znakomity polonista
z Brukseli, Claude Backvis — podje-
li romantycy i Stanistaw Wyspianski.
Odprawa... byla potgpieniem prywaty,
pieniactwa.  krotkowzrocznosei, przeci-
wstawiata im patriotyczna troske o do-
bro ojczyzny, przestrzeganie cnét oby-
watelskich, powszechnie przyjetych norm
obyczajowych. Prapremiera Odprawy
postéw greckich 12 stycznia 1578 roku
w podwarszawskim wowczas (dzi§ znaj-
dujacym sie w centrum wielkiej stoli-
cy) Ujazdowie, wystawione] przed kro-
lem i krolowa w przededniu waznych

dla panstwa obrad sejmowych inicjo-
wala wlasciwie dzieje wielkiego polskie-
go teatru narodowego, teatru wielkiej
problematyki obywatelskiej, teatru po-
nadto artystycznie wowczas nowatorskie-
go. Potem ta ni¢ tradycji sig rwie, na-
wiazal ja zndéw teatr warszawski cza-
sdw oéwiecenia. Taki dramat tworzyli
pozniej romantycy, potem Wyspianski
1 pozniejsi tworcy odrodzonej juz oj-
czyzny.

Odprawa postow greckich byla utwo-
rem wybitnym i sam Kochanowski zda-
wal sobie sprawe ze swego nowator-
stwa, ze szczegblna dumg podkreslajac,
iz w chorach udato si¢ siggnac do wy-
zyn doskonafodci  starozytnej tragedii
greckiej. Z zaciekawieniem oczekiwal,
jak wspolczesna publiczno$¢ przyjmie je-
go utwdr na scenie. Ale jednocze$nie
poeta czarnoleski nie byt tu w pelni
zadowolony ze swoich dokonai. ,Mistrz
nie po temu” pisat do Jana Zamoyskie-
go, co znaczylo, ze w dramatopisarstwie
nic czul si¢ najlepiej i nie potrafit w
petni swych zamierzen tworczych zrea-
lizowaé. Byl bowiem przede wszystkim
lirykiem, W dramacie stworzyt dzieto
wybitne, w liryce arcydzieta. Wérod nich
znalazty sig¢ Treny, cykl liryvkow o wiel-
kim S$wiatopogladowym  kryzysie rene-
sansowego my§licicla i poety, o trudnych
lecz zakonczonych sukcesem probach o-

calenia — w momentach najci¢zszych
doswiadczen — wartosci, ktore jeszcze
czlowiekowi  pozostaly. Znpalazly si¢

Fraszki zawierajgce liryke codziennosci,
wielkich i malych spraw cztowieczych,
tak bliskie tworcy, ktory w nie wkla-
dal ,tajemnice swoje”. Znalazta sie poe-
tycka parafraza arcydzieta liryki biblij-
nej — Psatterz Dawidéw. Znalazly si¢
Piesni, w porownaniu z Fraszkami przy-
noszace liryke bardziej powazna, czg-
scie) bardziej uogdlniona. W nich moze
— a takze w niektorych wypowiedziach
programowych, np. w Muzie — naj-
pelniej Kochanowski wylozyt swoje prze-
konania o tym, czym dla niego jako
tworcy i dla jego odbiorcow dwczes-
nych i przysztych jest poezja, picsi.
Otoz miala by¢ ona —— i dla Kocha-
nowskiego byta — nieodtaczna towarzy-
szka czlowieka i w zlych, i dobrych
chwilach, w zabawie i w nieszczesciu,
w  wytchnieniu i w trudach. Uczyla
ona czlowieka, jak zy¢ godziwie dla sa-
mego siebie i jak zyé w spotecznosci,
jak stuzy¢ najlepiej ojczyznie wspoitwo-
rzac dobra wspoine, co poeta uznawal
za najwigkszy obowiazek i zarazem zasz-
czyt dla kazdego. Tak rozumiana przez
Kochanowskiego poezja byla dlai war-
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Ks. bp. Pawel Socha w Gautherets

Po tygodniowych rekolekcjach
duszpasterzy polskich we Francji,
prowadzonych przez ks. bpa P. So-
che, przyjechal Ks. Biskup do swe-
go brata ks. dziek. Jana Sochy —
proboszcza parafii Gautherets, by
spetni¢ postuge biskupia, umocnie-
nia w Duchu Sw. (Sakrament Bierz-
mowania) miodziezy polskiej z oko-
licznych parafii.

W sobote, 13 wrzesnia 1980 r. o
godz. 18,30, w kosciele parafialnym
w Gautherets, podczas uroczyste],
koncelebrowanej Mszy $§w., udzielil
ks. bp. P. Shocha Sakramentu
Bierzmowania 30 dzieciom z parafii
polskich z okregu Montceau les Mi-
nes — Le Creusot. Ofiare eucharys-
tyezng koncelebrowali z Ks. Bisku-
pem: ks. pral. T. Derendal, ks.
Franc. Stawarski — superior Ksie-
zy Misjonarzy we Francji, ks. ks.
prob. I. Antoniak, J. Nowacki i ks.
dziek. J. Socha — gospodarz. Gle-
bokie w tresei kazanie o darach Du-
cha Sw. wyglosit Ks. Biskup, roz-
wijae doglebnie dary rozumu, me-
stwa i poboznosci. Przewodnie my-

sli kazania strescit w jezyku frane.
upiekszal
piesniami

ks. Antoniak. Msze sSw.

wieloglosowymi chor

kose. , Niepokalana” pod kier. Bol.
Dudziaka.
Nazajutrz w niedziele 14 br. o

Pod koniec Mszy §w. — mlodziez dzigkuje za udzielenie Sakramentu Bierzmowania

(Dokoriczenle ze str. 8-ej)
to§cig ,drozsza od ztota” i wielu débr
potrzebnych czlowiekowi, lecz przemija-
jacych, zniszczalnych.

Kochanowski, $wiadomy tacznofci
swego pisarstwa z szeroko rozumiany-
mi tradycjami literatury $§wiatowej, an-
tycznej i wspolczesnej sobie, tworzyt
w jezyku ojczystym literature, ktéra
miala doréwnaé — i w istocie doréw-
nala — przodujacym osiagnigciom twor-
céw innych krajéw. JednoczeSnie z pel.
na $wiadomoscia — podkredlit to do-
bitnie w Pie§ni $wietojanskiej o sobbtce
— opowiadal si¢ za utrzymaniem wiezi
z tradycia narodowa, obyczajami i o-
brzedami ludowymi przekazywanymi z
pokolenia na pokolenie. Nie widzial
poeta czarnoleski sprzecznofci w Iacze-
niu rodzimych tradycji i nowatorskich
humanistycznych osiagnig¢ wlasnych i
przejetych od innych. Tworzyl litera-
ture, ktéra miata byé polska i zarazem
europejska.

Dla wspotczesnych swych juz i dla
pokoleri péZniejszych stal sie Kocha-
nowski twoérca wersyfikacji narodowe;j,
twérca polskich styléw poezji nowozyt-
nej, przede wszystkim stylow lirycznych,
kodyfikatorem gatunkéw poetyckich
fraszki, pieéni, trenpu, poematu satyrycz-
nego.

Do poezji Jana Kochanowskiego sie-

gali nic tylko tworcy i czytelnicy w
jego ojczyznie. Juz w XVII wieku po-
dziwiali jego utwory, i tlumaczyli je,
osiagniecia jego stawiali sobie za wzor
tworcy innych narodéw, przede wszy-
stkim naszych sasiadéw. Wzrastajaca
wcigz ilo§¢ przektadéw dzietl Jana Ko-
chanowskiego potwierdza przewidywania
poety o tym, iz jego tworczo§¢ poznaja
przedstawiciele wielu i przeréznych na-
rodéw.

Dwie rocznice Jana Kochanowskiego :
czterysta pieédziesiata urodzin 1 czte-
rechsetna §mierci wzbudzily zaintereso-
wanie, niegasnace oczywiscie i przed-
tem. dzielem 1 postacig tego, ktory
stworzyl wielka nowozytna poezje pol-
ska. W pazdzierniku 1978 roku Sejm
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej pod-
jal uchwate o zrealizowaniu nowej pom-
nikowej edycji (poprzedniag uczeni pol-
scy przygotowali w 1884 roku). Dziet
wszystkich Jana Kochanowskiego. Ta
nowa edycja powstaje w wyniku zbioro-
wych starari i prac uczonych polskich
z r6Znych o$rodkéw. Rzecz jasna trud
badaczy nic ogranicza si¢ do tego funda-
mentalnego przedsigwzigcia, lecz takze
przejawia sie w wielu innych pracach
naukowych, ktére przybliza i ulatwia
dzisiejszym i przysztym pokoleniom ob-
cowanie z wcigZz Zywa poezja c€zarno-
leska. Ukaze si¢ tom zebranych doku-

T T AT T T T TTE LT T TG LT TS AT T T T T T,

mentéw dotyczacych Jana Kochanow-
skiego, w ktorym znajda sig dawne i
nowo odszukane. Autor niniejszych u-
wag przygotowal nowa monografie poe-
ty czarnoleskiego pt. Jan Kochanowski
Szczyt renesansu w literaturze polskiej.
Przygotowywane sg liczne sesje i sym-
pozja, ktorym poczatek daje konwenium
miodych polonistow-studentéw polskich
uczelni. Muzeum poety w Czarnolesic
na Lubelszczyznie przygotowuje nowa
ekspozycje ; odrestaurowany jest dawny
nagrobek poety w kofciele w Zwoleniu
(w poblizu Czarnolasu) ;  mieszkarcy
Zwolenia chlubig sie wzniesionym na
rynku pomnikiem Jana Kochanowskie-
go. Mieszkaricy Czarnolasu. Zwolenia,
Sycyny (gdzie si¢ urodzil) do dzi§ u-
wazaja Jana Kochanowskiego za ko-
goé bliskiego sobie, jakby za wspotczes-
nego sasiada. Ale Kochanowski dzieta
swoje oddawal wszystkim, szczegélnie o-
czywibcie tym, ktorzy jego utwory beda
mogli poznaé w jezyku ojczystym, lecz
takze i tym, ktorzy utwory jego przelo-
72 i odnajda w innych jezykach. Wér().d
odbiorcéw swej poezji Kochanowski wi-
dzial ludzko$¢ cala, wspolczesne sobie
i przyszte pokolenia, wszystkich tych,
ktérym nieobojetna bedzie jego sztuka
i wieczne Zywe idee humanizmu.

Janusz PELC
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Udzielenie Sakramentu Bierzmowania

godz. 15,30, w miejscowej sali pol-
skiej odbylo si¢ spotkanie wspdlno-
ty parafialnej z Ks. Biskupem. W
towarzystwie Ks. Biskupa, ks. sup.
Stawarskiego 1 ks.  Proboszcza
wstapil na chwile do zapelnionej sa-
li ks. bp. Gaidon z Paray-le-Monial,
zalujgc, ze inne obowiazki nie poz-
walaja Mu na dluisze pozostanie
wsrod nas. Podwieczorek przy kawie
i smakowitych wypiekach roznych
ciast ofiarowanych przez nasze pa-
nie domu, przeplataly urozmaicone
wystepy dzieci z polskiego przed-

szkola, dziatwy patronazowe]j i mlo-
dziezy KSMP z taficami, Spiewami i
wierszykami. Chér parafialny popi-
sal sie repertuarem wesolych, skocz-
nych piosenek a wszyscy obecni roz-
$piewali sie, jak jedna rodzina, do
poZnego wieczoru. Przemawiajac do
obeenych, wyrazit Ks. Biskup ra-
do&é i uznanie dla zywotnosci i pa-
triotycznej postawy naszej wspoino-
ty. Nawiazal tez do sytuacji Roda-
kéw w kraju, podkreslajac ich zy-
wa wiare i pelne zaufanie do Epis-
kopatu i Duchowienstwa - prze-

KSMP Gautherets w czasie wystepdw ta necznych

_/.-'.
I
Mlodziez KSMP Gautherets wita ks. Bis
kupa

wodnikéw duchowych narodu.

Na zakonczenie podzigkowal Ks.
Proboszcz wszystkim, ktorzy przy-
czynili sie do zorganizowania i prze-
zycia tak milego spotkania z Jego
Bratem, zaréwno duchowego, litur-
gicznego w Kkosciele jak i rodzinno
— spolecznego na sali.

Otwarcie akademli przez p. Jedrosza. W
%:‘le dzieci przedszkola polskiego Gau-
erts,
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LITURGIA

NIEDZIELI

30 Niedziela zwykla

26 PAZDZIERNIKA 1980

Ps 104, 3-4

Niech si¢ weseli serce szukajacych
Pana. Rozwazajcie o Panu i Jego po-
tedze, zawsze szukajcie Jego oblicza.

Antyfona na wejicie

Modlitwa

Wszechmogacy, wieczny Boze, pom-
ndéz w nas wiarg, nadzieje 1 mitosé, i daj
nam ukocha¢ to, co nakazujesz, abySmy
mogli osiagnaé to, co obiecujesz.

Przez Pana naszego.

Modlitwa nad darami

Prosimy Cig, Panie, wejrzyj na dary,
ktore skfadamy Twojemu Majestatowi,
aby to nasze postugiwanie zmierzato
glownie ku Twojej chwale. Przez Chry-
stusa.

Ps 19.6

Chcemy si¢ cieszy¢ z Twego ocalenia
i w imig Boga naszego podnies¢ sztan-
dary.

Antyfona na Komunig

albo : Ef 52

Chrystus nas umitowat i samego sie-
bie wydal za nas w ofierze na wdzieczna
wonno$¢ Bogu.

Modlitwa po Komunii

Prosimy Cig, Panie, niech Twoj sa-
krament dokona w nas tego, co w SO-
bie zawiera, aby$my kiedy§ w pelni to
osiggneli, co w te] tajemnicy sprawu-
jermny.

Przez Chrystusa.

PIFRWSZE CZYTANIE
Syr 35, 12-14. 16-18

Modlitwa biednego przeniknie obloki
Czytanie z Ksiggi Syracydesa.

Pan jest Sedzig, ktéry nie ma wzgle-
du na osoby. Nie bedzie mial On
wzgledu na osobe przeciw biednemu,
owszem, wystucha prosby pokrzywdzo-
nego. Nie lekcewazy blagania sieroty
i wdowy, kiedy si¢ skarzy. Kto siuzy
Bogu, z upodobaniem bedzie przyjety.
a blaganie jego dosiggnie obtokow. Mo-
dlitwa biednego przeniknie obltoki i nic
ustanie, az dojdzie do celu. Nie odsta-
pi, az wejrzy Najwyzszy i ujmie si¢ za
sprawiedliwymi, i wyda stuszny wyrok.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJNY

Ps 34 (33), 2-3. 17-18. 19 i 23 (R.: 7a)

Refren : Biedak zawolal i Pan go wy-
stuchat.

Bede blogostawit Pana po wieczne cza-
sy,

Jego chwata bedzie zawsze na moich
ustach.

Dusza moja chlubi si¢ Panem,

niech stysza to pokorni i niech sig we-
sela.

Refren.

Pan zwraca swe oblicze przeciw zlo czy-
niacym,

by pamig¢ o nich wymazaé z ziemi.

Pan styszy wolajacych o pomoc

i ratuje ich od wszelkiej udreki.

Refren.

Pan jest blisko ludzi skruszonych w
sercu,

ocala upadiych na duchu.

Pan odkupi dusze stug swoich,

nie zazna kary, kto sie don ucieka.

Refren.

DRUGIE CZYTANIE

2 Tm 4, 6-9. 16-18
Ufnos¢ Pawla po zyciu poSwigconym
Bogu

Czytanie z Drugiego listu $wigtego
Pawla Apostola do Tymoteusza,

Najdrozszy :

Krew moja juz ma byé wylana na
ofiarg, a chwila mojej roztaki nadeszta.
W dobrych zawodach wystapitem, bieg
ukonczylem, wiare ustrzeglem. Na osta-
tek odlozono dla mnie wieniec sprawie-

dliwosci, ktory mi w owym dniu odda
Pan, sprawiedliwy Sedzia, a nie tylko
mnie, ale i wszystkim, ktorzy umitowa-
li pojawienie sig Jego.

Pospiesz sig, by przyby¢ do mnie
szybko. W pierwszej mojej obronie
nikt przy mnie nie stanal, ale mie wszy-
scy opuécili: niech im to nie bedzie
policzone. Natomiast Pan stangl przy
mnie i wzmocnit mig, zeby sie przeze
mnic dopelnito gloszenie Ewangelii i
zeby wszystkie narody je postyszaly ;
wyrwany tez zostalem z paszczy Iwa.

Wyrwie mie Pan od wszelkiego zle-
go czynu i wybawi mi¢, przyjmujac do
swego krolestwa niebieskiego ; Jemu
chwata na wieki wiekéw. Amen.

Oto stowo Boze.

SPIEW PRZED EWANGELIA
2 Kor 5, 19

Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.
W Chrystusie Bog pojednal Swiat ze
soba, nam za$§ przekazat stowo jednania.
Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIA Lk 18, 9-14

Wysluchana modlitwa skruszonego

grzesznika

i Stowa Ewangelii wedlug Swigtego Lu-
kasza,

Jezus powiedzial do miektérych, co
ufali sobie, ze sa sprawiedliwi, a inny-
mi gardzili, t¢ przypowies¢: ,Dwéch
ludzi przyszto do $wiatyni, zeby si¢ mo-
dli¢, jeden faryzeusz, a drugi celnik.

Faryzeusz stanal i tak sig w duszy
modlit : ,,Boze, dzigkuje Ci, Zze nie jes-
tem jak inni ludzie, zdziercy, oszusci,
cudzoloznicy, albo jak i ten celnik. Po-
szcze dwa razy w tygodniu, daje dzie-
sigcing ze wszystkiego, co nabywam’.
Natomiast celnik stat z daleka i nie
$mial nawet oczu wznie§¢ ku niebu,
lecz bit si¢ w piersi 1 mowit: ,Boze,
miej lito§¢ dla mnie, grzesznika”.

Powiadam wam : Ten odszed! do do-
mu usprawiedliwiony, nie tamten, Kazdy
bowiem, kto sie wywyzsza, bedzie poni-
Zzony, a kto si¢ uniza, bedzie wywyz-
szony”.

Oto stowo Paiskie.

Ureczystos¢ Wszystkich Swietych

1 LISTOPADA

Antyfona na wejscie

Radujmy si¢ wszyscy w Panu, obcho-
dzac uroczystos¢ ku czci Wszystkich
Swietych. Z ich uroczystosci raduja si¢
Aniotowie i wspélnie wychwalaja Syna
Bozego.

Madlitwa
Wszechmoggcey, wieczny Boze, ktory

pozwalasz nam we wspdlnej uroczysto-
Sci czci€ zastugi Wszystkich Swietych.
prosimy Cie za wstawiennictwem tak
wielu posrednikow, abyé hojnie udzielit
nam upragnionego przebaczenia. Przez
Pana naszego.

Modlitwa nad darami
Panie, nicch mile Ci bgda dary zio-
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zone ku czci Wszystkich Swigtych i
spraw, aby§my wierzac w zapewniona
nam nieSmiertelnos¢, coraz bardziej tro-
szczyli si¢ o nasze zbawienie. Przez
Chrystusa.

Prefacia

K. Pan z wami.

W. 1 du chem twoim.

K. W gore serca.

W. Wznosimy je do Pana.

K. Dzigki sktadajmy Panu, Bogu nasze-
mu.

W. Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawde godne 1o i sprawiedliwe,
stuszne i zbawienne abySmy zawsze i
wszedzie Tobie skladali dziekczynienie,
o Panie Ojcze $wigty  wszechmogacy
wieczny Boze.

Albowiem dozwalasz nam dzisiaj uro-
czyécie obchodzié §wigto Twej niebian-
skiej Krainy, ktora jest nasza Matka i
swietym Jeruzalem, gdzie zastgpy na-
szych braci juz teraz wystawiaja Cig na
wieki. Do tej ojczyzny, my pielgrzymi,
wsparci wiarg, ochoczo zdazamy, radu-
jac si¢ wraz z Koéciolem z chwaly zba-
wionych, ktorzy z Twojej dobroci maja
by¢ dla nas stabych pomoca i przykla-
dem.

Dlatego z nimi i zastgpami Aniolow,
wspolnie glosimy Twoja chwale, ze czcig
wolajac :

Swiety, Swiety, Swigty, Pan Bog Za-
stepcow.  Pelne sa niebiosa i ziemia
chwaly Twojej. Hosanna na wysokoéci.
Btogostawiony, ktory idzie w imi¢ Par-
skie. Hosanna na wysokosci.

Antyfona na Komuni¢ Mt 5, 8-10

Blogostawieni czystego serca, albowiem
oni Boga ogladac¢ beda. Blogostawieni,
ktérzy wprowadzajg poko] albowiem oni
nazwani bgda Synami Bozymi. Blogo-
slawieni, ktorzy cierpia przesladowanie
dla sprawiedliwosci, albowiem do nich
nalezy krolestwo niebieskie.

Modlitwa po Komunii

Jedyny, przedziwny 1 $wiety Boze,
wielbiac Cie we wszystkich Twoich Swig-
tych, prosimy Cie o laske, abySmy po-
stepujac w SwietoSci dzigki petni Two-
jej mifosci, przeszli do tego stotu, do
ktérego przystgpujemy jako pielgrzymi,
na uczte w niebianskiej OjczyZnie.

Przez Chrystusa,
PIERWSZE CZYTANIE Ap 7, 2-4.

9-14
Wielki tlum zbawionych

Czytanie z Ksiggi Apokalipsy $wietego
Jana Apostola.

Ja, Jan ujrzalem innego aniota, wstg-
pujacego od wschodu slorica, majacego
piecze¢ Boga zywego. Zawotat on do-
nos$nym glosem do czterech  aniolow,
ktorym dano moc wyrzadzic szkode zie-
mi 1 morzu : . Nie wyrzadzajcie szkody
ziemi ani morzu, ani drzewom, az o-
pieczgtujemy na czolach stugi Boga na-

szego”. | uslyszalem liczbg opieczetowa-
nych : sto czterdziefci cztery tysigce o-
pieczgtowanych ze wszystkich pokolen sy-
now Izraela.

Potem ujrzalem wielki ttum, kiorego
nikt nie mogt policzyé, z kazdego naro-
du i wszystkich pokolen, ludéw i jezy-
kow, stojacy przed tronem i przed Ba-
rankiem. Odziani s3 w biale szaty, a w
reku ich palmy. T glosem dono$nym tak
wolaja : ,Zbawienie Bogu naszemu, Za-
siadajacemu na tronie, i Barankowi”.

A wszyscy aniolowie staneli wokot
tronu i Starcéw i czworga Zwierzat, i
na oblicze swe padli przed tronem, i
pokion oddali Bogu, méwiac: ,,Amen.
Blogostawieristwo i chwata, i madros¢,
i dzigkczynienie, 1 cze$¢,-i moc, i polgga
Bogu naszemu na wieki wickéw. Amen !”

A jeden ze Starcow odezwal sig do
mnie tymi stowami: ,,Ci przyodziani w
biale szaty kim sa i skad przybyli ?”
I powiedzialem do niego: ,Panie, ty
wiesz”. 1 rzekt do mnie: , To ci, ktérzy
przychodza z wiclkiego ucisku, i opfu-
kali swe szaty, i wybielili je we krwi
Baranka”.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJNY
Ps 24 (23), 1-2. 3-4ab. 5-6 (R.: por. 6)
Refren : Oto lud wierny, szukajacy Boga.

Do Pana nalezy ziemia i wszystko, co ja
napetnia, §wiat i jego mieszkancy.
Albowiem On go na morzach osadzit

i utwierdzil ponad rzekami.

Refren.

Kto wstapi na gore Pana,

kto stanie w Jego Swigtym miejscu ?
Cztowiek rgk nieskalanych i czystego
serca,

ktory nie sklonit swej duszy ku marno-
sciom.

Refren.

On otrzyma blogostawienstwo od Pana
i zaptate od Boga, swego Zbawcy.
Oto pokolenie tych, co Go szukaja,
ktorzy szukajg oblicza Boga Jakuba.

Refren.

DRUGIE CZYTANIE 133,13
Ujrzymy Boga takim, jaki jest

Czytanie z Pierwszego listu $wigtego
Jana Apostola.

Najmilsi :

Popatrzcie, jaka mitoScia obdarzyl nas
Ojciec : zostaliémy nazwani dzie¢mi Bo-
Zymi i rzeczywifcie nimi jeste§my. Swiat
za$ dlatego nas nie zna, ze nie poznal
Jego.

Umitowani, obecnie jesteémy dzieémi
Bozymi, ale jeszcze si¢ nie ujawnito,
czym bedziemy. Wiemy, Ze gdy si¢ to
objawi, bedziemy do Niego podobni, bo
ujrzymy Go takim, jaki jest.

Kazdy za$, kto poklada w Nim na-
dzieje, uéwigca si¢, podobnie jak On jest
Swigty.

Oto slowo Boze.

SPIEW PRZED EWANGELIA
Mt 11, 28

Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.
Przyjdicie do Mnie wszyscy,

ktoérzy jestescie utrudnieni i obcigZeni.
a Ja was pokrzepig.

Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIA

Osiem blogoslawienstw

7 Slowa Ewangelii wedlug Swigtego Ma-
teusza.

Jezus, widzac ttumy, wyszedl na go-
re. A gdy usiadl przystapili do Niego
Jego uczniowie. Wtedy otworzyl swoje
usta i nauczat ich tymi stowami :

,,Blogostawieni ubodzy w duchu, albo-
wiem do nich nalezy krélestwo niebies-
kie.

..Blogostawieni, ktérzy sie smuca, al-
bowiem oni beda pocieszeni.

Biogostawieni cisi, albowiem oni na
wlasno$¢ posiada ziemie.

Btogostawieni, ktérzy takna i pragna
sprawiedliwoéci, albowiem oni beda na-
syceni.

Blogostawieni mitosierni, albowiem oni
mitosierdzia dostapia.

Blogostawieni czystego serca, albo-
wiem oni Boga oglada¢ beda.

Btogostawieni, ktorzy wprowadzaja po-
koj, albowiem oni beda nazwani syna-
mi Bozymi.

Biogostawieni, ktorzy cierpig przeSla-
dowanie dla sprawiedliwofci, albowiem
do nich nalezy krolestwo niebieskie.

Blogostawieni jestescie, gdy ludzie wam
uragaja i prze§laduja was, i gdy mowia
kiamliwie wszystko zle na was z mego
powodu. Cieszcie sig i radujcie, albo-
wiem wielka jest wasza nagroda w nie-
bie”.

Oto stowo Pariskie.

Mt 5, 1-12a

o e TS
Czytajcie
prase katolicka.
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